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Giris / Introduction
Indoneziya adabiyyatinda roman janrinin yaranmasi birbasa siyasi, iqtisadi

masalalarle bagh idi. XVII asrds Indoneziyan isgal edan hollandlar XVIII asrin sonlarindan
ticarat maqsadi ile kiitlovi sakilde adalara axin edir, bazilari ele burda qalib yasamaga
baslayirdi. Belaliklo, XIX asrin avvelorinde Indoneziyada Avropa tipli maktabler yaranr,
Avropa madaniyyati, adabiyyati, hatta missionerlar xiristianliq dinini tablig edirdilar. Yeni
tipli bu maktablarda hollandlarla yanasi, zangin yerli ahali da 6vladlarini oxutmaga basladu.

XX asrin avvallarinda artiq yashh ve ganc nasil indoneziyalilar arasinda miibariza
baslanmisdi. “Muda” adlanan ganc reformatistlar 6zlarini inkisafin simvolu hesab edir, adat-
ananay9, dini goriislarine sadiq olan “tua” adlandirilan yash nasila qars1 keskin movqgeda
dayanir, tanqid etmakdan ¢akinmir, yeni adabi janrlarla, yeni mévzularla ¢ixis edirdilar.

Avropalilarin tasiri ile yanasi, indoneziya xalqinin daxili madeni inkisafin1 da xiisusile
geyd etmoaliyik. XIX asrda holland dilinds gazatlarla barabar, bir cox adada da yerli dilda
gazetlar nasr olunmaga basladi (Indoneziya minlarle adadan tagkil olunub, dérd béyiik
adanin dili ve yaz1 qaydalar1 hamin dévrds daha c¢ox istifade olunurdu, vahid dil ve yazi
sistemi formalasmamisdi). i1k ve gozet jurnallarda daha ¢ox macara xarakterli, uydurma siijet
xatli asarlar nasr olunurdu. Silsila saklinda darc olundugu tli¢lin daha ¢ox oxucu calb eda
bilirdi. Bu asarlarin yaradicilar1 ananadan uzaqlasan, yeniliys cigir acan ilk tasabbiiskarlar idi.
Digar terafdon, onlar xalqin iginden ¢ixan jurnalist idilar, yerli ahalinin problemlarini,
dardlarini maktub gsoklindan istifade edsrak adabiyyata gatirirdilor. Avropa ve Cin
adabiyyatindan tarciimalar edsan bu novatorlar Sarqle Qarbin maraql sintezini yarada
bilmislar” (Wahab, 1991, p. 57).

indoneziya adabiyyatinda roman janrinin yaranmasina sabab olan asas faktorlardan
biri kimi kitab nasrinin baslanmasi gostarilir. Ilk kitablarin cap olunmasi da avropalilarin ad:
ila baghdir. Avropali missionerlar xristianlig1 tablig etmak ticiin yeni elmi va badii kitablar ¢ap
etdirir, yerli ahalinin diqqgatini ¢akmak istoyirdilor. Getdikca paytaxt Cakarta ilo yanasi,
ayalatlorda da yeni nasriyyatlar acilmaga basladi. Belslikls, nasr olunan kitablarin va eyni
zamanda oxucularin say1 artird.

Oksor adabiyyatsiinaslarin fikrince, Indoneziyada roman janrimin tarixi “Balayi
Pustaka” (9dabiyyat biirosu”) nasriyyatinin yaranmasi ila tst-liste diislir. 1917-ci ilde
adabiyyata nazarat maqgsadile hollandlar tarsfinden yaradilan bu nasriyyatda ilk illarda
diinya adabiyyatinin maghur asarlori tercims olunurdu. C.Dikkensin “Oliver Tvist”,
ADimanin “U¢ musketyor”, M.Tvenin “Tom Soyerin macaralar”, F.Kuperin “Sonuncu
Magikan” aserlori bu gobilden idi. Tarciima olunmus asarler indoneziyali yazigilarin
diinyagoriisiine boyiik tasir edir, yeni asarlarin yaranmasina sabab olurdu. “Balayi Pustaka”
nasriyyati “yiiksak” malay dili adlandirdig1 vahid yaz1 formas: tatbiq etmakla yanasi, latin
qrafikasi il yazmaq sartini da irali siirtiirdii. “Vatendas movqeyini, manavi dayarlari” 6ziinda
ehtiva edan osarlori ¢ap etmakle nasriyyat senzura yaradir, yazigilar qarsisinda
mahdudiyyatlar yaradirdu.

indoneziyada roman janr1 enanavi hekayst, povest janrlarinin strukturu oasasinda
yaranmis, boyiik gismde milliliyi qoruyub saxlamigdir. Tadqgigatgi C.Vatson Indoneziya
adabiyyatinda XX asrin avvallarinds yazilan asarlari moévzuca dord qrupa béliir:

1) “Avropa adsbiyyatindan iqtibaslar, hamginin Cin tarixinden gotiirilmiis,
sorgiizast xarakteri dasiyan asarlar. Bu asarlor daha ¢ox Cin-metislorin arasinda

46



Leyla Ramazanova

yayllmisdir. Qadim va orta asrlarden indoneziyaya ké¢malorine baxmayarag, ¢inlilar

0z tarixlarini, madaniyyatlarini, koklarini unutmur, snanalarini yasatmaga calisirdilar.

2) Ikinci qrup mévzuya avropallarin yerli shaliden evlendiklari “njai” adlanan
gadinlarin hayati daxil idi. Miolliflor iddia edirdilar ki, mévzular real, tarixi faktlara
asaslanir. Hacmca 15-100 sahifs arasinda dayisan bu asarlords hadisalar, adatan,
Cakartada bas verir. 9debiyyatsiinaslar bu asarlari miiasir indoneziya adebiyyatina
ke¢id marhalasi kimi qabul edirlar.

3) Digoar bolgiiniin asas moévzusu yerli inanclar: cadugarlik, fal¢iliq ve gara maqiya
idi. P.Daumun “Magqiyanin tariflari” kitabi1 bu moévzuya hasr olunmus an maraql
kitablardan biridir.

4) Dordiincii bolgii saf mohabbatin tarsnniimiins, sevan ganclorin macburi
ayriligindan, arzuolunmayan nikah, intihar kimi mévzularin tasvirine hasr olunub”
(Vatson, 1977, 430-431).

“Asag1” malay dilinds yazilmis bu asarlarin bir ¢goxunda badiilik, tasvir, ifads vasitalari
yox saviyyasindadir. Obrazlarin daxili alemina sathi yanasilan bu asarlarda tasvirgilik 6n
plandadir.

Marah Rusli vo “Sitti Nurbaya” romani. Diinya adobiyyat1 ilo tamishqg, dayisen
ictimai-siyasi hadisalar yeni adabi gehroman, mévzu, janrlarin yaranmasina sarait yaratdu.
Bas gahromanlar miistaqil garar veran, aktiv, saxsi xosbaxtliyi ve azadlig1 ticiin can atan obraz
kimi yaradilmaga basladi. Yuxarida qeyd olunan yeniliklori 6ziinde ehtiva edan ilk
romanlardan biri Marah Ruslinin miuallifi oldugu “Sitti Nurbaya” asaridir.

Marah Rusli 1887-ci il 7 avqustda Qarbi Sumarta adasinda yerlasan Padanq saharinda
aristokrat ailoede dogulmusdur. Onun atas1 Sultan 9bu Bakir zadagan asilli idi, saharin
idaracilarindan biri idi. Yazi¢1 yaxs1 tahsil almis, miixtslif 6zal maktablards oxumusdur. Ali
tohsilini Hollandiyada almaq istasa da, atasi icaze vermemis, indoneziyada baytarliq iizrs
tohsil almisdir. Universitetda oxuyarkan kasib bir qizla aila hayat1 qurur, lakin ailasi bu evliliyi
goabul etmir, universiteti bitirdikden sonra valideynlari onu dogma saharina qayitmaga vo
maslahat bildikleri qizla evlonmays macbur edirlar. 0z iradasinin aksina yasamaga macbur
edilon yazig1 asarlarinde da bu avtobioqgrafik tlnsiirlora yer vermis, haqqi tapdalanlarin
miuidafiagisi kimi ¢ixis etmisdir. 1922-ci ilde nasr olunan “Sitti-Nurbaya” aseri cagdas
diisiincalore nafes veran, miirtacs fikirlara qarsi ¢ixan ilk asarlarden biri kimi Indoneziya
adabiyyatinda yeni cigir agmisdir. Romanda zamanla ayaqlasmayan aila adat-ananalari ila
miibariza, c¢oxarvadliliq, zoraki evlilik problemlari isiglandirilmisdir. Tadqigatg1 A.Teu
yazicinin bu movqgeyini tabii hesab edsrak yazird: ki, “Qarb tipli maktablards tahsil alan,
Avropa yazigilarinin asarlarini oxuyan, miasir diinya ile tanis olan bu gonclarin orta
asrlarden galma ananalars, xlisusile, zoraki aile qurmaq masalasina etirazlarinda taaccliblii
bir sey yoxdur” (Teeuw, 1967, p. 13).

Ganc yazigilar soxsi azadlhiglarini qorumagqla yanasi, yizlarle hamyasidlarinin
hiiquglarin1 da miidafia etmak istayirdilor. Marah Ruslinin romani nasr olunduqdan sonra
atasi ona qinaq dolu maktub yazir, oglunun bels diisiincalara sahib oldugu {i¢iin darin sarsinti
kec¢irdiyini bildirir. Bu maktubdan sonra yazi¢1 bir daha 6z dogma Padanq saharina qayitmur.
“Sitti Nurbaya” romaninin boylik ugur qazanmasina baxmayaraq, adib yazi¢iliq faaliyyatini
ikinci plana atmis, daha ¢ox pedaqoji faaliyyatleo masgul olmusdur.

XX asrin avvallarinds bas veran iqtisadi-siyasi vaziyyati, aila-maisat qaygilarini, ganc
va yash nasil arasindaki fikir ayriliglarini, kapitalizmin gatirdiyi problemlari incaliklarina
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goder tosvir edsn roman miiasir indoneziya adebiyyatinin klassik niimunasi kimi
dayarlandirilir. “Badbaxt sevginin tarixi” kimi geyd olunsa da, bu roman faciavi mahabbatla
yanasl, daha ¢ox madaniyyatlorin toqqusmasi masalasi ilo adabiyyatsiinaslarin diqqgatini
¢cokmisdir. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, XX asrin avvallarinde Kaum Muda (modernistlar) vo
Kaum Tua (anana tarafdarlari) arasinda ciddi miibariza gedirdi, “Sitti Nurbaya” romaninin da
demoak olar ki, Kkonfiliktini bu miibarize taskil edir. Marah Rusli fikirlarini asarin bas
gahreman Samsulbahri vasitasile oxuculara g¢atdirir. On yeddi yash bu ganc yasadigir dovr
uctin tipik obraz idi, bela ki, yenilik tablig edarkan bazan adatlora boyun aysn Samsulbahri
ozii-0zlyls ziddiyyat taskil edirdi. Samsulbahri obrazi yalmiz hayat haqigatlari qarsisinda yox,
bas goahramani ideallasdiran ananavi adabiyyatla, bas gahremanin qusurlarini gizlatmayan
modernist adabiyyatin xiisusiyyatini da aks etdirdiyi lg¢lin tozad yaradirdi. Samsulbahri
obrazi ils adib bas gahramani fovgaltabii qilivvalars sahib, qlisursuz canlandiran klassik Malay
adabiyyatinin hokmranligina son qgoymusdur. Manfi ve miisbat xtlisusiyyatlari ila birgs xalqin
icorisindan ¢ixan sade bas gehraman yaratmagla miisllif miiasir Indoneziya adebiyyatini
zanginlasdirir, Avropa adabi miihitina yaxin yeni tip yaradirdi.

Moévzusunu “Kapenak sevorlor” adli Cin afsanasindon gotiiron miollif XX asr
Indoneziya hayatinin gercaklarinin tesviri ile afsananin siijet xattini bir gadar dayismis, yeni
va orijinal asar yarada bilmisdir. “Yerli holland maktabinin qarsisindan 18 yash bir ganc
galirdi. O, sona gadar dilymalanmis ag koynak, qisa qara salvar, ayagina ipak corablar ve uzun
qara ¢okma geyinmisdi. Basinda iss, adatan, hollandlarin taxdig1 a¢iq rangli slyapa var idi...

Kanardan bu ganci goran har kas diisiinerdi ki, hollandiyali ganc maktabdan eva
qayidir. 9slinda bir az yaxinlasdigda o daqiga anlayirsan ki, bu avropali deyil, rongi tiind,
gozlari, saclar1 miirakkab kimi qara olan yerli gancdir”(Pycauy, 1961, pp. 15-16).

Bas gohramanini bu sakilds oxuculara tanitmaqla aslinds, miisllif 6z taraddiidlarini
ifada etmaya calisirdi. Milli azadlig1 hollandlar tarafindan alinmis xalq onlar kimi geyinmakls,
Avropa tahsili almaqla, adat-enanslardan uzaqlasmaqla dogru edirdimi? Qarb meyilli ganclari
yasli nasil gabul edacakmi? Miiallif sanki 6zii do bu suallar qarsisinda aciz idi, asar boyu oxucu
ila birgs bu suallara cavab axtarir.

Samsulbahri varli zadagan ailasinda dogulmus, holland maktabinda tahsil almis ve ali
tohsilini davam etdirmak - hakim olmagq ticiin Cakartaya getmslidir. G6zal nitqi, adab-arkani
ilo, sadaqgati, dostcanligi ila har kas tarafindan sevilan bu ganc maktab illarinds varh tacir qiz1
Sitti Nurbaya ila dostluq edirdi. Bu dostluq tadricen mahabbats cevrilir, Cin afsanasindaki
kimi gehremanlar 6z sevgilarini ancaq Samsulbahrinin safarindan bir giin avval etiraf edirlar.
Ganclar 6z aralarinda shd-peyman baglayirlar ki, Samsulbahri tahsilini bitirib qayitdigdan
sonra onlar evlansinlar. Miisllif bununla tahsilin hayatdaki rolunu ytiksak qiymatlandirir,
tohsilli insanin dogru qararlar vera bilacayina, qaranliglan isiga ¢evira bilacayina inanir.
Avropa tehsili almis M.Rusli bas gahreman vasitasile evlilik masalalari ilo bagh fikirlarini da
dile gatirir, aila hayati qurmaq istadiyi qiz1 6zii secon Samsulbahri romanda bels bir fikir
saslandirir: “..Bunu ancaq heyvanlar edar, insanlar yox. Neca ki, qadinin iki, {i¢ ari ola bilmaz,
ela da garak kisinin bir arvadi olsun”(Pycau, 1961, p. 31).

9dib qadin bas gahramanini oxuculara tanitmaqdan avval onun ailasi haqqinda
moalumat verir, malum olur ki, bir ¢ox diikanlari, gomilari, kakos plantasiyalari olan Siileyman
gonsusu Sultan Mahmud qgadar kokli ailaden olmasa da, qizin1 holland maktabinda
oxutduracaq goadar zengindir. M.Rusli ikinci bas gahramanini da Avropa gqiyafali, kiibar,
torbiyali, xarici gozalliyi ila yanasi, daxili gézal qiz kimi canlandirib. Maraqhdir ki, milli
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koklardan qopa bilmayan miisllif bas gahromanlari na qadar Avropa meyilli olsalar da, 6z
duygularini bir-birina qadim malay seir sakli olan pantunlar vasitasila bildirirlar. Pantunlar
Azarbaycan adabiyyatindaki bayati janrini xatirladir. Bayati kimi pantunlar da bir banddsn
dord misradan ibarat olur, adatan, asas fikir son iki misrada bildirilir. Pantunlar bayatilardan
forqli olaraq, 12 hecadan ibarat olur, qafiya qurulusu daha ¢ox abab saklindas olur.

Malay folklorunda bu janr tamiz, saf duygularin ifadasi tli¢iin istifade olunur, mahabbat
mazmunlu pantunlar evliliya isare maqsadi dasiyirdi. Misllif bununla da Avropa
adabiyyatindaki naturalizmdan yayinmaq tg¢ln ganclarin temiz sevgisini bu yolla bildirmayi
maqsadauygun bilir. Samsulbahri va Sitti Nurbaya gancliyi, masumlugu, galacayas timidi tomsil
etdiklari halda, Datuk Meringih xayanati, zlilmati, imidsizliyi tomsil edirdi. Bu obrazi miusallif
oxuculara taqdim edarkean yazir: “Onun hayatdaki tek xosbaxtliyi, lazzat aldig1 sey-pul, pul,
pul idi. Pullar onun lciin valideynlarini, évladlarini, baci-qardasini, tanislarini, dostlarini,
sevdiklarini avaz etmisdir. Pul onun sevgisi idi, pul onun allahi idi. Pullar onun iigiin
xosbaxtliyi yaradan vasita deyildi, mahz xosbaxtliyin 6zii idi” (Pycau, 1961: 98). Datuk
Meringih glinii-giindan sarvati artan Sitti Nurbayanin atasi-Siileymana qars1 nifrat baslayir,
onu aradan qaldirmagin yollarin1 axtarirdi. Onun amri ila bir gecada Siilleymanin biitiin
goamilari, sahalari yandirilir, Siileyman va ailasi ¢ixilmaz vaziyyasti diisiir, miiflislagir. Stileyman
ticaratini yeniden barpa etmak liclin Datuk Meringihden borc pul istayir, o ise li¢ aya
gaytarmaq sorti ile borc veracayini bildirir va belslikla, siijet xattinds diiytinlanmalar
baslayir. Orta yasli, ziilmkar Meringeh obrazi vasitasile miiallif sanki ganc Samsulbahrini daha
isigli, daha masum yaratmaga calismisdir. 9sar boyu anana va miiasirliyin sintezini musahida
edirik. Cakartaya getmaya hazirlasan Samsulbahrini dostlar1 yola salmaq ii¢iin bir araya
galirlar, avropali ganclar kimi musiqi sadalar1 altinda sarab icir, s6hbat edirlar. Bu epizodlar
Indoneziya adabiyyati ii¢iin tamamila yeni sohnalor idi. Bununla yanasi, yuxu motivi biitiin
Sarq adabiyyatinda genis yayilmis adabi priyomdur. Marah Rusli ganclarin basina galacak
balanin avvalcadan Samsulbahriya oayan olmasi hissasini yaratmaqla klassik malay
adabiyyatinin tasirindan qopa bilmadiyini aciq sakilda bayan etmis olur. Gérdiiyii yuxu ganci
cox narahat edir, onun tasirindan qurtula bilmir. O getdiyi giin bu qaygilarin sevgilisi ila
boliisarak deyir: “Kecan clime man yuxuda goriiram ki, man boyiik bir dagin zirvasina
qalxiram, sonra oradan baxanda goriirom ki, bura aslinda sas-kiiylii Cakartadir. Saharin
moarkazinda hiindiir bir minara goériirom. Bu zaman mana bir qoca yaxinlasib dedi ki, ey
Samsu agar xayallarinin ger¢aklasmayini istayirsanss, bu minarays qalx. Man els minaraya
qalxmagq istayirdim ki, gordiim ki, sen tekbasina manim arxamca galirsan. Man garara galdim
ki, sani gozlayim barabar galxaq. Bu vaxt Datuk Merinqih galdi va sani qucaqlayib aparmaq
istoyanda aramizda dava baslandi, o mandan giiclii ¢i1xdi, dagin zirvasindan mani yeri italadi,
onun istaklarini gabul etmadiyin liciin sani do yuxaridan atdi, ikimizds disdiyiimiiz boyiik
cuxurdan ¢ixa bilmadik” (Pycsu, 1961, p. 65).

Istar orta asrlor malay adsbiyyatinda, isterse do XX asrin avvelinda yazilmis asarlarda
yuxu goran gahramanlar Allahdan onu xeyra yozmagi istayirlar. Samsulbahri sevgilisi li¢ilin
narahat oldugunu, tadirgin sakilds getdiyini pantun vasitasila bildirir:

Diiytinii bir sarayda saxlayar,

Kakoslar1 basqa birinda

Qoy bizi 6ltimlas tahdid etsinlar,

Biz isa birlikds 6lak (Pycsu, 1961, p. 86).
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Samsulbahri ali tahsilini davam etdirmak ticiin Padanq: terk etdikden sonra, demak
olar ki, onun yuxusu ¢in olmaga baslayir. Datuk Meringihdan aldig1 10 min rupini qaytara
bilmayan Stleyman aglagalmaz sartle qarsi-qarsiya qalir, ya qizini mana vermali, ya da
habsda yatmalisan. Sitti Nurbaya Samsulbahriye bu barads maktub yazir, atasini habsdan
qurtarmaq Ugiln, ailasini ¢atin veziyyatdan xilas etmak li¢lin Meringihin arvadi olmaga
razilagsdigini bildirir. M.Rusli digar hamkarlarindan farqli olaraq, qadin bas gahremanini
hiiquqsuz, mal kimi alinib-satilan obraz kimi tasvir etmir, yiiksak tahsil almis gahremani
moahz 6zl atasini ¢ixilmaz vaziyyatden qurtarmagq l¢iin bu harakati azad iradasi ile yerina
yetirir.

Maktubu alan ganc sarsilir, galacaye dair xayallarinin pu¢ oldugunu disiintr, agir
gunlar kecirir. Miiallif bu zaman bas gahramaninda yeni xiisusiyyat yaradir. O, gisas almaq
liciin and icir. Allahdan onun bu istayini yerina yetirmayana gadar canini almamasi ii¢iin dua
edir. Halim galbli Samsulbahri qisas almaga and i¢sa da, avvalce o bu vaziyyatdan neca
cixisyolu tapa bilacayi haqqinda disiiniir va gizli dogma saharina-Padanqga qayidir. Bagda
gizli sakilda gorisands Samsulbahri Nurbayaya onu sevdiyini, bu ¢atin vaziyyatdan barabar
qurtulacaglarin deyir. Bu sahna dos indoneziya adebi miihiti ti¢iin yenilik idi, basqasi ils evli
olmasina baxmayaragq, 6z sevgilisinden imtina etmir, sksina onunla birgs qacis yollar1 axtarir.
Lakin ganclarin arzular1 hayata ke¢mir, onlar1 géran Merinqih qargislar yagdirir, qonsulari
cagirir. Bu hadisani esidan Stleyman pillakenlardsan yixilib 6ltir, Samsulbahrinin atasi bu
xabari esidonda oglunu evdan qovur, onu ailanin adina laks gatirmakda ittiham edir. Carasiz
galan Samsulbahri yeniden Cakartaya qayidib tahsilini bitirmayi, 6ziina is tapmaq geararina
golir. Belalikls, yenidan sevgililor bir-birinden uzaq diisiir. Hom atasinin 6limi, ham
Samsulbahrinin getmasi Nurbayani sarsitsa da, o daha atasi il onu tahdid edsn zalim insanin
yaninda galmaqdan imtina edir, Cakartaya, sevdiyi insanin ardinca gedir. 9dib yena
Nurbayani giiclii, 6z hayati haqqinda sarbast gararlar gabul edan obraz kimi canlandirr.
Datuk Meringih ona qarsi olunan “xayanati” bagislamir, Sitti Nurbayani ogurlugda-evdaki
qizillar1 gotiirmakda ittiham edir, Nurbaya tomiz adini qorumagq ti¢lin Cakartadan gayidir,
moahkema zamani giinahsiz oldugunu siibut edir. Urayi soyumayan Merinqih Nurbayan
oldiirmak gararina gslir, zaharli sirniyyat vasitasile onu oldiirtdiiriir. Anasi va sevdiyi qiz1
eyni giinds torpaga basdiran Samsulbahri etdiyi and1 unudur, atasina maktub yazir. Maktub
sanki Marah Ruslinin monoloqudur, comiyyata sdylomak istadiklarini bas gehremanin dili ils
catdirir. Valideynlari tarafdan hiiquglar1 tapdalanan miisllif iisyan edir. Indoneziyali ganclor
valideynin iiziine ag ola bilmaz, onlara qarsi etiraz eda bilmazdi, amma Samsulbahri maktub
boyu atasina suallar verir, bas veran hadisalari miithakima edir: “Atacan, siz mana deya
bilarsinizmi, diinya na {li¢lin bela qurulub? Niya sizin oglunuz adalati tanimadi?”(Pycsu, 1961,
p. 233). Maktubda Samsulbahri, hamc¢inin qadin hiiqugsuzluguna qarsi c¢ixir, cemiyyatin
Nurbayani miidafisa etmadiyi ii¢ciin qinayir: “Qadin comiyyatin géziinds insan deyil, arinin
biitiin istaklarine ram olan dilsiz kukladir. Onun saxsi istaklari, diistincalari ola bilmaz. Ona
islomayi amr edarlar, islayar, 6lmayi amr edarlar dlar. Ax1 qadinin ikinci ad1 quldur, qul-axi 6z
agasina geydsiz-sartsiz ona tabe olmahdir”(Pycau, 1961, p. 235).

Atasina va dostlarina vida maktubu yazaraq 6ziinti 6ldiirmak istayan Samsulbahrinin
bu harakati oxucu ve adabiyyatsiinaslar terafindon miixtalif ciir giymatlondirilir. Qisas,
intigam-bu motivlar senzuradan ke¢moadiyi {i¢lin yazicinin obrazin xarakterik
xususiyyatlorinda dayisiklik etmays macbur galdig1 ehtimal edilir. Qisas ancaq tale onlari
tosadiifen qarsilasdirarkan bas verir. Bas gohromanin intihar naticasinde 6lmamasini isa
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miiallifin dini gériisleri ilo baglamaq dogru olar. islam dinina etiqgad eden Marah Ruslinin
rogbat basladiyi gehramanina islama goérs an boytk giinahlardan biri olan 6ziinaqasda imkan
vermir. Maraqlhdir ki, klassik malay oadabiyyatinda-“Andakane Penuratenin hekayati”
asorinde bas gohremanin intihar1 bas tutur, Umumiyyatls, islamdan avval yazilmis
niimunalards intihar motivi ile qarsilasmaq mimkiindiir.

iki hissaden ibarat romanin birinci hissesi Samsulbahrinin intihara cahdi ila
tamamlanir. Oxucu bu cahdin bas tutub tutmamasini dagiglasdirs bilmir. Uz vermis faciadon
on il kegmisdir, leytenant Mas adi ile adib gehramanina ikinci hayat verir. Qeyd etmaliyik ki,
ikinci hissa birinci hissa ilo miiqayiseda daha soniik alinmigdir. Yazig1 har kas tarafindan
oldiiyti dustiniilon bas gohremanina yarasan o6limi tasvir etmak TUg¢iin onu holland
gosunlarinda harbi xidmata qosulmus sakilda tasvir edir, qisas almasi liclin garait yaradir.
osorde Datik Mirinqgeh var-dovlatini daha da artirmaq maqsadi ilo olsa da, holland
isgalcilarina qars1 miibarizays qalxan dastays basciliq edir. iki diismanin garsilasmasi on il
sonra siyasi hadisalar fonunda bas tutur.

Oz xalqina qars1 iisyan1 yatirdan holland qosunlarinin terkibinde canlandirilan
Samsulbahri obrazi haqgli olaraq bir ¢ox adabiyyatsiinaslar terafinden tanqid olunmusdur.
gsar haqqinda tanqidi maqalslar ila ilk ¢ixis edanlardan biri avstriyali alim A.Consdur. Onun
fikrinca, asarin avvsalinde humanist diisiincalarloe yasayan bas gshromanin sonda 0z
hamvatanlarina qarsi vurusmasi yolverilmazdir. Homginin siijet xattindsa ziddiyyat yaranir.
Yadellilara garsi tisyanin bascisi kimi tasvir edilon Datuk Meringih miisbat gehreman kimi da
dayarlandirila bilar. A.Consun fikrince, asardaki bu uygunsuzluq birbasa miisllifin
diinyagoriisiindeki mahdudiyyatlorden gaynaqlanir. Alim hesab edir ki, “Marah Ruslinin
yeniliyi, dayisikliyi holland kolonlarinin modernizminds axtarmasi cahdi yanlhsdir, reformu
alternativ yolda-islamda etmak lazim idi. 9gar o Qarbin tasirindan ¢ixib, islami goriislarinda
dayisikliklar etsaydi, romani bu ciir yazmaz, daha farqli sakilde tamamlayardi. O, milli-
monavi dayarlara sadiq, miiasir diisiincali bas gahroman yaratmagqla adabiyyatda post-
kolonist diisiincanin ilk memarlarini yarada bilardi, lakin yaziginin holland maktabinda tahsil
almasi, dini gorusiindaki kaskinlik buna mane olmusdur”(Johns, 1963, p. 241). A.Consun
fikirlori ilo razilasmagqla yanasi, haminki doévriin siyasi vaziyyatini do diqqetden keanarda
saxlamaq olmaz. Kitabin “Balayi Pustaka” matbaasinda ¢ap olundugunu nazars alsaq, musallif
senzuradan kec¢a bilmak liglin bu addimi atdigini da diisiinmak olar. Azarbaycan adabiyyatinin
sovet dovriinds bir ¢ox asarlards tarixi faktlarin dayisdirildiyini, bazi masalalars garazli
yanasildiginy, ata ile ogul, iki yaxin dostun siyasi goriislarina gora diismana ¢evrildiyini aydin
gormak miimkiindiir. Bu da adabiyyatin ictimai hayatda bas veran hadisalari birbasa 6ziinda
aks etdirdiyini, dovriin siyasi talabi ilo tohrife maruz qaldigin1 gosterir. Hom Azarbaycanin,
ham doa Indoneziyanin miiayyan miiddeat isgal altinda yasamasi adabiyyatda da menfi ve
miisbat manada 6z aksini tapmisdir.

Noahayat, iki oazali diismen qarsi-qarsiya goalir. Leytenant Mas (adini dayismis
Samsulbahri) diismanini gérandas liziinda tabassiim yaranir, uzun illar gozladiyi gisasin vaxti
catmisdi. O gozlarinda nifrat, liziinda tabassiimla deyir: “Oclaf, axir ki, hayatlarini mahv
etdiyin har kasin gisasini sandan alacagam. San distindiin ki, var-dévlatin varsa, basqalarina
iftira ata bilorsen, onlar1 alg¢alda bilarsen, 6z istek va ehtiraslarini reallasdirmaq ii¢iin
digarlarinin hayatini mahv eds bilarsan. Lanata galmis Datuk, indi yaxsi dinla! Senin mal-
miilkiin na dostlarina, tanislarina, ne basqalarina, hatta 6ziine de xeyir gatirmadi. Ancaq
coxlarina kadar, gozyasi gatirdi”(Pycsau, 1961, p. 270). Misllifin ideyalarini dila gatiran bas
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gohraman gilla ilo diismanini o6ldiirsa da, 6zii do agir qilinc yarasi alir. Marah Rusli
miuiasirlikle anansanin qovusmasini asarin sonunda da canlandirir, bir cox cahatlari il
yenilik¢i olan Samsulbahri klassik adabiyyatin bas gahramanlar1 kimi savas meydaninda vafat
edir.

Natica. Siibhasiz, Samsulbahri ve Sitti Nurbaya obrazlar1 Indoneziya adesbiyyati iiciin
yeni janrin miiasir gohramanlari idi. 9dibin proobrazi olan Samsulbahrinin simasinda miiallif
comiyyatda gedan ictimai-siyasi proseslars, tozadlara, mixtalif problemlars, proseslara 6z
miinasibatini bildirir, tanqid etmakdan ¢akinmir. M.Rusli gahremanlarinin duygularini,
kadarlarini canl sakilda tasvir edir, oxucu gahramanlarla birlikda sevinir, taasstflonir, 6ziini
badii asorin bir parcasi kimi hiss edir. individual keyfiyystloari ilo farqlonan bas gehramanlar
secim qarsisinda qaldiglar1 zaman adat-ananadan qopa bilmir, milli kolorita uygun harakat
edirlar. Indoneziya adebiyyatina Qarb iislubunu gatirmays calisan ilk tesabbiiskarlar yeni
movzuy, janrlar istifads etsalor do, milli kimliklarinden uzaqlasmir, bazi magamlarda klassik
adabiyyatin xiisusiyyatlarini yasadirlar. Marah Ruslinin mioallifi oldugu Indoneziya
adabiyyatinda 6ziinemaxsus yer tutan “Sitti-Nurbaya” romani ananadan miasirliye kec¢id
rolunu oynayan orijinal asardir.
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